Amira Hass: perche “La fabbrica

AN

del consenso” di Chomsky e
ancora importante

Al-Jazeera - 22 dicembre 2018

La giornalista israeliana che informa su Gaza e sulla Cisgiordania
condivide le sue idee su “La fabbrica del consenso” di Chomsky

Listening Post [“Postazione d’'ascolto”, programma della rete televisiva Al-Jazeera]
ha intervistato la giornalista israeliana Amira Hass sulla sua opinione riguardo al
libro di Noam Chomsky “La fabbrica del consenso”. Hass ha passato buona parte
della sua carriera professionale vivendo ed informando da Gaza e dalla
Cisgiordania -una dei pochissimi giornalisti israeliani ad averlo fatto. Qui di seqguito
la trascrizione completa della nostra intervista con lei.

The Listening Post: “La popolazione in generale non sa cosa stia
avvenendo e non sa neppure cosa hon sa.” Questa e la sintesi concisa di
Noam Chomsky sulla comprensione dell’opinione pubblica in generale
riguardo a quali decisioni vengano prese in suo nome. Quanto le sembra
vero questo oggi?

Amira Hass: E un'affermazione molto umanistica e ottimistica, la convinzione che
la gente voglia avere accesso alle informazioni e con |'accesso alle informazioni
possa agire, possa cambiare. Posso dire che questo tipo di approccio ha guidato
molte persone come me.

In ebraico le parole comprensione, informazione e consapevolezza hanno tutte la
stessa radice. E cosi che ho iniziato a lavorare a Gaza all’inizio degli anni '90 ed ho
scritto di Gaza, pensando che |'opinione pubblica israeliana non sapesse niente
dell’occupazione e di cosa cio significasse, della vita dei gazawi.

Mi aspettavo che i miei reportage raggiungessero altri e cambiassero la
consapevolezza. Ho scoperto molto presto che non era cosi.

Lo stesso Noam Chomsky ha detto che quando scrive delle politiche di Israele si
basa in buona misura su informazioni pubblicate dalla stampa israeliana, che non
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ha mai effettivamente informato sulla gravita delle politiche israeliane e della
repressione.

Fino agli accordi di Oslo in Israele c’era una certa visibilita persino nei media piu
importanti. Ma cio non ha cambiato la consapevolezza della gente. Ed € molto
peggio oggi, quando nell’era di internet abbiamo una grande quantita di mezzi di
comunicazione. Queste informazioni sono in circolazione - da parte di attivisti,
organizzazioni per i diritti umani -, e tutto alla luce del sole. Ma la gente non le va a
leggere. Vi hanno accesso ma scelgono di non andarle a vedere.

The Listening Post: “Chomsky ha sostenuto che normalmente i giornalisti
non sono tenuti sotto controllo attraverso interventi dall’alto, ma dalla
“selezione di personale che pensa quello che deve e
dall’interiorizzazione, da parte dei redattori e dei giornalisti sul campo,
delle priorita e delle definizioni di quello su cui vale la pena informare che
sia conforme alla politica istituzionale.” Nella sua esperienza, come
succede questo quando si informa sull’occupazione israeliana?

Hass: Ci0o e quanto percepisce chi scrive. Ogni giornalista capisce molto
rapidamente che c’e una serie di filtri mentre scrivi il tuo articolo. Possono essere
problemi molto innocui come la lunghezza, il tempo, le scadenze. Hai a
disposizione 300 parole. No, 400.

Ma qualcuno decide quante parole avrai per ogni argomento. Qualcuno decidera se
sara in prima pagina o da qualche parte in fondo al giornale. O alla fine delle
notizie lette alla radio o alla televisione.

Quindi, chi decide sulla gerarchia delle notizie? Cos’e importante? Cosa non lo &?
Chi decide cosa sia giornalismo investigativo e cosa non lo sia?

Molto spesso mi rendo conto che se hai un’informazione ufficiale, quello viene
chiamato giornalismo investigativo. Ma se tu in realta hai informazioni
direttamente dalla gente - diciamo sui pericoli di inquinamento dell’acqua a Gaza -
cio non e visto come qualcosa di serio come quando [la notizia] arriva da una fonte
ufficiale.

The Listening Post: “La censura e in buona misura auto-censura” - gli
inviati accettano e interiorizzano i limiti imposti dal mercato e dal potere
esercitato su di loro. Ci parli di quando si e resa conto che cio era vero e



come questa consapevolezza ha influito su di lei, I’ha ispirata, I'ha
frustrata.

Hass: In Israele i giornalisti non vivono ancora soggetti a una censura di Stato. C'e
una censura militare ma quella non ha mai seriamente influito sul mio lavoro. Ma
c'e la socializzazione. Lo si vede nei principali mezzi di comunicazione israeliani
che dedicano sempre meno spazio e attenzione alla situazione dell’'occupazione.

Cio e andato peggiorando dagli accordi di Oslo. Hanno consentito alla gente di
pensare che |I'occupazione non esistesse. ‘Oh, ora hanno gli accordi. C'e un
governo palestinese. Non c'e occupazione. Di fatto, c'e solo il terrorismo
palestinese contro di noi.” Percio le persone hanno ancor meno interesse ad
accedere a informazioni disponibili e la maggior parte dei mass media israeliani
ascolta il pubblico, da ascolto al loro desiderio di non sapere.

The Listening Post: Nel suo libro Chomsky afferma che “la ragione
dell’esistenza dei mezzi di informazione e inculcare e difendere I’agenda
economica, sociale e politica di gruppi privilegiati che dominano la
societa nazionale e lo Stato,” e lo fanno attraverso la selezione degli
argomenti, la definizione dei problemi, il filtro delle informazioni e
mantenendo la discussione all’interno “dei confini del consentito” nei
media. Ci puo parlare dello scontro con i “confini del consentito” nel
contesto in cui lavora?

Hass: Sono fortunata per aver lavorato in un giornale israeliano il cui editore e
proprietario € liberale nel vero senso della parola ed € anche decisamente
contrario all’occupazione israeliana. Percio ho la liberta che penso che non hanno i
miei colleghi che informano su questo in altri giornali e in altri mezzi di
comunicazione, che potrebbero anche essere contrari alle politiche israeliane.

Credo che, venendo dalla sinistra, dalla mia famiglia, dal mio contesto, mi sono
abituata ad essere respinta. Ma ho insistito e sono anche fortunata perché c’e una
comunita molto importante, non molto grande ma molto decisa, di attivisti anche
israeliani contro I'occupazione e contro le politiche israeliane in generale, politiche
israeliane colonialiste - forse questo e un termine migliore di occupazione.

The Listening Post: Sono passati trent’anni dalla pubblicazione di “La
fabbrica del consenso”. Perché oggi € ancora importante?



Hass: Sono importanti, il libro ed il concetto sono importanti perché offrono ad
ogni giornalista una sorta di faro. Sono importanti perché vediamo come nel corso
degli anni i magnati hanno preso sempre piu il controllo di sempre piu mezzi di
comunicazione, di imprese e piattaforme mediatiche.

Notizie che sono considerate degne di essere stampate non sono necessariamente
quelle che sono positive per la gente e per |I'opinione pubblica. Percio il libro fa
appello allo scetticismo delle persone e cido & sempre importante. Tuttavia, come
ho detto prima, oggi il problema & che la gente non & interessata a quello che non
serve immediatamente ai suoi interessi. E questa € una constatazione molto triste.

(traduzione di Amedeo Rossi)

I palestinesi lottano contro lo
sfratto dalle case di Silwan,
Gerusalemme est

Mersiha Gadzo
7 dicembre 2018 Al Jazeera

L’occupazione di Batan al-Hawa a Gerusalemme Est da parte dei
coloni e “il piu esteso processo di espulsione” degli ultimi anni

Batan al-Hawa, Gerusalemme est occupata - Nel corso degli
anni, i coloni israeliani hanno continuato ad offrire milioni di dollari
a Zuheir Rajabi e ai suoi vicini per le loro modeste case accatastate
sul pendio di Silwan a Batan al-Hawa, un quartiere nella
Gerusalemme Est occupata.

Le case si trovano in quello che e noto come il Bacino Storico della
Citta Vecchia, in prossimita della sacra Moschea di Al-Agsa, cio che
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le rende possedimenti preziosi.

Un colono ebreo una volta offri a Rajabi un assegno in bianco per la
sua casa, chiedendogli di scrivere qualsiasi cifra volesse, da 3 a 30
milioni di shekel (da 800.000 a 8 milioni di dollari).

Ma per Rajabi e gli 700 altri residenti del quartiere - ora minacciati
di sfratto - nessuna somma di denaro basterebbe a farli lasciare le
loro case.

“Pensavano che in 30 giorni le persone avrebbero abbandonato le
loro case”, ha detto Rajabi, dal terrazzo sul tetto del Centro di
Comunita del quartiere, che domina la valle.

“La gente qui & molto semplice; hanno una cosa sola, I’onore. Non ci
importa di vivere in poverta o in un ambiente malsano, non
possiamo sopportare di perdere il nostro onore”, ha detto Rajabi,
che e anche il portavoce del comitato Batan al-Hawa.

Gran parte dei residenti di Batan al-Hawa vi abita da oltre 70 anni,
molti dopo essere stati espulsi dalle loro ataviche case quando si
stava costituendo Israele.

I residenti ora affrontano un’altra espulsione, da parte
dell’associazione di coloni ebrei Ateret Cohanim, che sta cercando
di lanciare quella che Ir Amim, una ONG israeliana, definisce come
la piu grande occupazione di quartieri palestinesi a Gerusalemme
Est da quando Israele I’ha occupata nella guerra arabo-israeliana
del 1967.

La giudaizzazione di Gerusalemme Est

Ateret Cohanim, che ha come obiettivo la giudaizzazione di
Gerusalemme est, sostiene che le case di Batan al-Hawa furono
costruite su un terreno di proprieta del ‘Jewish Benvenisti Trust’
[cartello religioso ebraico, ndtr.] nel XIX secolo, che lo adibiva
all’insediamento in zona degli ebrei yemeniti.

Nel 2002, il Ministero della Giustizia israeliano ha emesso un atto di
proprieta del terreno, circa 5,5 dunams (1,4 acri), a favore del



Benvenisti Trust, senza informarne i residenti. A quel punto, Ateret
Cohanim ha assunto il controllo del Trust.

L’atto e stato utilizzato come fondamento per gli avvisi di sfratto ai
residenti, come quello ricevuto dalla famiglia Rajabi nel 2015, che
disponeva che le sette famiglie che abitano in quella casa se ne
andassero.

Nel giugno di quest’anno, oltre un centinaio di residenti palestinesi
in lotta contro gli sfratti ha presentato una petizione, sostenendo
che il Trust Benvenisti possedeva solo gli edifici e non il terreno su
cui si trovavano.

Dal momento che da allora gli edifici originali erano stati distrutti e
ricostruiti, il Trust non poteva rivendicare la terra, sostenevano i
residenti.

Lo stesso mese, il governo israeliano ha ammesso che il Ministero
della Giustizia non aveva indagato sul Trust prima di emettere 1'atto
di proprieta.

Tuttavia, il mese scorso 1’Alta Corte di Giustizia israeliana ha
respinto I'appello dei residenti di annullare la decisione del 2002,
consentendo in effetti ad Ateret Cohanim di proseguire con
I’occupazione di Batan al-Hawa.

L’organizzazione israeliana per i diritti umani B’Tselem ha detto che
la sentenza della Corte ha spianato la via alla pulizia etnica dei
palestinesi di Silwan.

“La sentenza dimostra, ancora una volta, che I’Alta Corte israeliana
da il suo beneplacito a quasi tutte le violazioni dei diritti dei
palestinesi da parte delle autorita israeliane”.

La “piovra” di Gerusalemme est

Ad oggi, Ateret Cohanim ha sfrattato 17 famiglie e possiede sei
edifici nell’area.

Secondo |'Ufficio delle Nazioni Unite per il Coordinamento degli



Affari Umanitari, il 45% di tutte le famiglie palestinesi minacciate di
sfratto a Gerusalemme Est vive a Batan al-Hawa.

B’Tselem lo ha definito “il piu esteso processo di espulsione” in citta
degli ultimi anni.

Rajabi ha detto che suo padre ha comprato il loro appezzamento di
terra nel 1966 dopo che erano stati espulsi dai quartieri ebraici
della Citta Vecchia, senza alcun risarcimento.

“Sono nato qui, sono cresciuto qui, mi sono sposato qui, ho vissuto
qui tutta la mia vita”, ha detto.

Amareggiato dalla sentenza della Corte, ha detto che la societa
israeliana si sta spostando verso la “estrema destra”.

Rajabi paragona Ateret Cohanim a una piovra i cui tentacoli stanno
attanagliando la Citta Vecchia e Silwan.

“Ateret Cohanim e un’organizzazione potente, non solo
politicamente. Ha anche soldi”, ha detto Rajabi.

Secondo il quotidiano israeliano Haaretz, 1’organizzazione usa
diverse tattiche per costringere i palestinesi a vendere le loro
proprieta, tra cui minacce a carattere sessuale e ricatti di vario tipo
- come minacciare di rendere pubblica una vendita concordata in
segreto cosi che il venditore, temendo per la propria vita, sarebbe
costretto ad abbassare significativamente il prezzo per evitare l'ira
della propria comunita.

[L’ONG israeliana] Ir Amim dice che il governo israeliano e stato
direttamente coinvolto nell’agevolare gli insediamenti privati illegali
nella citta vecchia e nei quartieri palestinesi circostanti.

“Il governo ha agito tramite il Custode Generale e il Registro dei
Trust (entrambi sotto il Ministero della Giustizia) per agevolare il
sequestro di Batan al-Hawa, aumentando il budget per la sicurezza
del 119 % per il periodo 2009-2016 in modo da garantire la
protezione degli estremisti ebrei che si insediano nel cuore dei
quartieri palestinesi a Gerusalemme Est”, ha affermato la ONG.



Consolidare il controllo ebraico

Secondo un rapporto di Ir Amim, I’obiettivo politico di gruppi come
Ateret Cohanim e consolidare il controllo ebraico a Gerusalemme
Est e contrastare la soluzione dei due stati.

Yacoub al-Rajabi, membro del comitato di Batan al-Hawa, ha
affermato che i coloni stanno cercando di acquistare la sua casa dal
2003.

Un anno e mezzo fa, Ateret Cohanim gli ha offerto 2 milioni di
dollari per vendere la sua casa e abbandonare la causa in tribunale,
ma senza risultato.

“Se ci sfrattano dalle nostre case, costruiremo tende vicino alle
case, non andremo da nessuna parte, ci rifiutiamo di andare altrove,
rifiutiamo di essere trasferiti [per la terza volta]”, ha detto Yacoub.

Ha descritto il quartiere come una prigione dove i residenti si
sentono intrappolati e sono regolarmente attaccati da coloni,
polizia, esercito e istituzioni governative israeliane per spingerli ad
andarsene.

Dice che, ad ogni festa ebraica, i residenti non possono lasciare le
loro case e per ordine militare i bambini non possono andare a
scuola.

“Non abbiamo altro che la nostra risolutezza. Cercheremo di
difendere noi stessi e i nostri diritti ... Abbiamo la proprieta di
questa terra ed e nostra per legge”, ha detto.

L'ufficio di Rajabi si trova nel Centro della comunita costruito per i
bambini - I'unico posto nel quartiere dove i bambini possano giocare
in sicurezza. In un angolo del suo ufficio, uno schermo mostra i
filmati dalle telecamere a circuito chiuso installate all’esterno.

Dall’altra parte della strada, una decina di telecamere controllano la
sua casa. Le ha fatte installare per documentare gli attacchi dei
coloni o delle autorita israeliane, dopo che suo padre e morto per
'inalazione di gas lacrimogeni sparati dalla polizia.



Rajabi afferma che le telecamere sono state estremamente utili a
smentire le false affermazioni dei coloni e delle autorita israeliane.

Il destino delle loro case e ora presso la Pretura di Gerusalemme,
che deve decidere se il Trust Benvenisti possiede solo gli edifici o
anche la terra.

Ma Yacoub ha detto che c’e poca speranza che la giustizia possa
essere difesa dai tribunali israeliani.

“Persino durante 1'udienza la stessa giudice ha detto che ci sono
alcuni problemi legali nel verdetto del tribunale”, ha detto Yacoub,
aggiungendo che i residenti cercheranno con tutti i mezzi di
rimanere nelle loro case, anche portando il caso alla Corte Penale
Internazionale.

“Questa [sentenza del tribunale] non ci spezzera, continueremo a
lottare per i nostri diritti, continueremo a lottare per la nostra
proprieta sulla terra e sulle nostre case”, ha affermato.

(traduzione di Luciana Galliano)

I palestinesi celebrano il
quarantesimo “Giorno della
Solidarieta Internazionale”

Al Jazeera
30 novembre 2018

Il governo palestinese afferma che la comunita internazionale
dovrebbe essere ritenuta responsabile perché consente la
prosecuzione dell’occupazione israeliana
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Personalita palestinesi hanno invitato la comunita internazionale a celebrare il
“Giorno Internazionale di Solidarieta con il Popolo palestinese” applicando le
risoluzioni dell’ONU che chiedono la fine dell’occupazione israeliana, cosi come
ad esprimere il proprio sostegno alla lotta palestinese per avere uno Stato.

Il giorno, che I’Assemblea Generale [dell’ONU] ha celebrato dal 1978, cade il 29
novembre, data in cui nel 1947 I’'ONU ha adottato la risoluzione 181, il piano di
partizione della Palestina.

“La comunita internazionale non puo continuare a condannare la violazione dei
diritti dei palestinesi e la distruzione della soluzione dei due Stati senza agire per
porre fine a questa situazione illegale,” ha detto giovedi Riyad Mansour,
I’ambasciatore palestinese all’ONU.

“La grande distanza tra le nostre nobili convinzioni e 1’orrenda situazione sul
terreno deve essere rapidamente colmata prima che sia troppo tardi per i
palestinesi, per gli israeliani e per la regione nel suo complesso,” ha aggiunto.

Da quando sono stati fondati nel 1945, ’Assemblea Generale e il Consiglio di
Sicurezza hanno adottato una serie di risoluzioni riguardanti Israele/Palestina - la
grande maggioranza delle quali non sono state applicate dai successivi governi
israeliani.

L’ambasciatore di Israele all’ONU, Danny Danon, ha definito le risoluzioni una
“presa in giro”. “Quelle risoluzioni si prendono gioco dei palestinesi, proprio il
popolo che I’'ONU sostiene di difendere,” ha detto.

“Non portano i palestinesi verso il futuro, ma li tengono rinchiusi nel passato.”

Il governo palestinese, come anche I’'ONU, sostiene la soluzione dei due Stati sulla
base dei confini del 1967, con Gerusalemme est come capitale dei palestinesi.

I palestinesi accusano Israele di danneggiare le prospettive di costituzione di uno
Stato palestinese sovrano attraverso la continua costruzione illegale di colonie
solo per ebrei nei territori occupati.

In un comunicato Hanan Ashrawi, membro del Consiglio Nazionale Palestinese,
ha affermato che “le sofferenze, la spoliazione, I’espulsione e la persecuzione del
popolo palestinese sono iniziate quando venne fondato lo Stato di Israele sulla
terra della Palestina storica.”



“La solidarieta non e solo un’astratta manifestazione di empatia,” ha detto. “Al
contrario, € un impegno attivo, positivo e concreto.”

Yousef al-Mahmoud, portavoce del governo palestinese, ha sostenuto che la
comunita internazionale dovrebbe essere ritenuta responsabile di consentire da
decenni la prosecuzione dell’occupazione israeliana.

“Il silenzio internazionale sull’occupazione e sui suoi crimini non fa che
incoraggiare Israele a continuare a violare le risoluzioni e le leggi internazionali,”
ha detto Mahmoud.

(Traduzione di Amedeo Rossi)

Il ministro del governo israeliano
Erdan invita a boicottare Airbnb

21 novembre 2018, Al Jazeera

La risposta del ministro arriva dopo che Airbnb ha affermato che avrebbe rimosso
200 annunci di appartamenti in colonie israeliane nella Cisgiordania occupata.

Un ministro del governo israeliano ha chiesto il boicottaggio di Airbnb ed ha
pubblicizzato uno dei suoi concorrenti, intensificando la risposta del governo
contro la decisione dell’impresa per l'affitto di case di togliere dalle offerte
colonie israeliane nella Cisgiordania occupata.

Lunedi Airbnb ha affermato che avrebbe eliminato 200 annunci dal suo sito - che
consente a proprietari di affittare a persone le proprie stanze, appartamenti e
case - provocando una reazione da parte degli israeliani.

“Oggi faccio un appello a tutti quelli che appoggiano Israele e si oppongono a
boicottaggi discriminatori. Dovrebbero smettere di utilizzare Airbnb e rivolgersi
ad altri servizi,” ha detto mercoledi il ministro degli Affari Strategici Gilad Erdan
ad una conferenza a Gerusalemme.
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“Peraltro Booking.com e un ottimo servizio,” ha aggiunto Erdan, il principale
responsabile dei tentativi del governo israeliano di combattere il boicottaggio filo-
palestinese.

Airbnb ha affermato che l'iniziativa si ¢ fondata su uno schema interno utilizzato
per giudicare come gestisce le offerte nei territori occupati nel mondo.

“Abbiamo concluso che avremmo dovuto togliere gli annunci nelle colonie
israeliane in Cisgiordania, che sono al centro della disputa tra israeliani e
palestinesi,” ha affermato un comunicato sul sito web di Airbnb.

L'impresa togliera offerte nelle colonie israeliane nella Cisgiordania occupata, ma
cio non include Gerusalemme est e le Alture del Golan occupate.

Il direttore di Human Rights Watch [organizzazione per i diritti umani con sede a
New York, ndtr.] per Israele e i territori occupati, Omar Shakir, ha detto che la
decisione di Airbnb e “un passo positivo”.

“Airbnb ha mandato un importante messaggio al resto del mondo degli affari,” ha
detto Shakir ad Al Jazeera.

“Non e posibile fare affari (nella Cisgiordania occupata) senza contribuire a gravi
violazioni delle leggi umanitarie internazionali e dei diritti umani dei palestinesi.

“Stava accettando una politica per cui chi ha un documento di identita palestinese
non ha il permesso di entrare in insediamenti solo per quello che e - e questo
sembra essere 1'unico caso al mondo in cui i padroni di casa di Airbnb hanno
’'obbligo per legge di discriminare in base all’origine nazionale,” ha aggiunto.

Mercoledi, rivolgendosi ad un’altra conferenza, la ministra della Giustizia Ayelet
Shaked ha appoggiato la richiesta di Erdan di boicottare Airbnb ed ha suggerito
che anche Israele ricorra alle proprie leggi contro le discriminazioni.

Israele ha affermato che si rivolgera all’amministrazione Trump e potrebbe
appoggiare azioni legali contro Airbnb all’interno di Stati degli USA che hanno
leggi contro il boicottaggio a Israele.

In un comunicato spedito ad Al Jazeera il responsabile globale di Airbnb per la
politica commerciale e la comunicazione, Chris Lehane, ha affermato: “Israele e
un luogo speciale e i nostri oltre 22.000 padroni di casa sono persone speciali che



hanno accolto centinaia di migliaia di ospiti in Israele. Comprendiamo che si
tratta di un problema difficile e complicato e prendiamo in considerazione la
prospettiva di tutti.”

Colonie israeliane
Tutte le colonie israeliane sono illegali in base alle leggi internazionali.

Gli annunci di Airbnb in Cisgiordania sono stati a lungo criticati dalla comunita
palestinese e dagli attivisti per i diritti umani.

In un rapporto del 2016 Human Rights Watch ha affermato che imprese che
operino all’interno o in coordinamento con le colonie israeliane nei territori
palestinesi traggono vantaggio e contribuiscono a un sistema illegale che viola i
diritti dei palestinesi.

Secondo Peace Now [ong israeliana contraria all’occupazione dei territori
palestinesi, ndtr.] i progetti di colonizzazione in Cisgiordania sono aumentati
dall’inizio del 2017, quando il presidente Donald Trump, un alleato fondamentale
del primo ministro israeliano Benjamin Netanyahu, ha assunto l'incarico di
presidente degli Stati Uniti.

Secondo dati palestinesi, nella Cisgiordania occupata ora vivono piu di 700.000
coloni ebrei in 196 insediamenti (costruiti con 1’'approvazione del governo
israeliano) e in piu di 200 avamposti di coloni (costruiti senza la sua
approvazione).

Le leggi internazionali vedono la Cisgiordania e Gerusalemme est come territori
occupati e considerano illegale ogni colonia ebraica sul territorio. Esse sono
anche viste come uno dei principali ostacoli ai tentativi di pace, in quanto sono
costruite su terre che i palestinesi vogliono destinare al proprio futuro Stato.

(traduzione di Amedeo Rossi)




I palestinesi sono scettici sulla
tenuta del cessate il fuoco a Gaza

Farah Najjar
14 Novembre 2018, Al Jazeera

Mentre si instaura una relativa calma, gli abitanti dell’enclave
assediata hanno scarsa fiducia nell’accordo di cessate il fuoco
mediato dall’E gitto.

Una fragile calma si € instaurata nella Striscia di Gaza sotto assedio, mentre un
accordo mediato dall’Egitto tra Hamas, il gruppo che governa la Striscia, ed
Israele sembra tenere, ma i palestinesi e gli esperti sono scettici al riguardo.

Mohammed Baroud, un insegnante di 34 anni, ha detto di non credere che
'ultimo accordo di cessate il fuoco durera a lungo.

“Semplicemente perché Israele non si € mai attenuto ad alcun accordo in
passato”, ha detto Baroud, che e stato testimone delle tre precedenti aggressioni
israeliane contro 1’enclave.

“I miei studenti, che hanno in maggioranza 11 anni, si sono spaventati. Ho
passato la giornata a confortarli, rassicurandoli che tutto andra bene”, ha detto.

“In realta so che gli israeliani commetteranno presto un altro crimine.”

La tregua, annunciata martedi dalle fazioni guidate da Hamas, ha lo scopo di
riportare la calma e porre fine a due giorni di attacchi aerei israeliani su Gaza,
iniziati dopo che fazioni palestinesi hanno sparato razzi su Israele in risposta ad
un’operazione israeliana sotto copertura che ha ucciso sette persone a Gaza. Nei
due giorni di violenze sono stati uccisi almeno 14 palestinesi e due israeliani.

Una dichiarazione dei gruppi palestinesi a Gaza ha affermato: “Gli sforzi egiziani
sono riusciti ad ottenere un cessate il fuoco tra la resistenza e il nemico sionista.

La resistenza rispettera questo accordo fino a quando lo rispettera il nemico
sionista.”
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Ma il ministro israeliano della Difesa, Avigdor Lieberman, si & dimesso per
protesta contro l'accordo di cessate il fuoco, facendo precipitare la crisi della
coalizione di governo guidata dal primo ministro Benjamin Netanyahu.

“Cio che e accaduto ieri - la tregua concordata trattando con Hamas - € una
capitolazione al terrorismo. Non ha altro significato”, ha detto Lieberman ai
giornalisti.

Netanyahu ha difeso la tregua, affermando che “la dirigenza ha fatto la cosa
giusta.”

“Siamo tutti terrorizzati”

Martedi notte un comunicato ufficiale del ministero dell’Educazione di Gaza ha
annunciato che le scuole sarebbero state riaperte, segnalando che la situazione
stava tornando alla normalita.

Ma la sedicenne Reem Khalla mercoledi mattina si e svegliata con un senso di
apprensione.

Come molti studenti di Gaza, Khalla era spaventata ad andare a scuola il giorno
dopo il cessate il fuoco, giunto dopo un intenso bombardamento israeliano
sull’enclave che ha causato la distruzione di molti edifici, compresa una locale
stazione televisiva.

“Quando sono arrivata, meno della meta dei miei compagni -circa 15 persone -
era presente”, ha detto Khalla ad Al Jazeera.

Eravamo tutti terrorizzati e gli insegnanti hanno dato il permesso di andare a casa
a quelli che lo volevano”, ha detto.

“Non abbiamo nemmeno studiato molto...Abbiamo soprattutto discusso se il
cessate il fuoco sarebbe durato e se questa sarebbe stata una replica della guerra
del 2014.”

Durante l'attacco del 2014 sono stati uccisi piu di 2.200 palestinesi - in
maggioranza civili - e decine di migliaia sono rimasti senza casa. Dalla parte di
Israele sono state uccise 73 persone, per la maggior parte soldati.



Il cessate il fuoco “puo reggere”

Gli osservatori ritengono che 1'accordo reggera, ma solo fino alla prossima serie
di attacchi, che e stata “rinviata”.

“L’ultimo accordo di cessate il fuoco puo reggere perché Israele ha pagato un
prezzo notevole per i suoi recenti attacchi provocatori alla Striscia di Gaza”, ha
detto ad Al Jazeera Mouin Rabbani, ricercatore presso 1I'Istituto per gli Studi sulla
Palestina.

“(Israele) ha sostanzialmente sbagliato i calcoli nella sua ipotesi che Hamas non
avrebbe reagito per tutelare gli sforzi di mediazione dell’Egitto”, ha notato
Rabbani.

Secondo lui vi sara una forte pressione sulla leadership israeliana perché “agisca
con maggiore successo” contro i palestinesi.

“In fin dei conti, Israele non ha opzioni politiche credibili nei confronti della
Striscia di Gaza, ma non € nemmeno pronto a rinunciare al blocco del territorio
costiero”, ha detto Rabbani.

Gaza, che ospita oltre due milioni di persone, subisce da 11 anni un soffocante
assedio, imposto da Israele ed Egitto, che ha gravemente compromesso la
possibilita di movimento dei palestinesi.

Benché Israele abbia ritirato le proprie truppe e i propri coloni dalla Striscia nel
2005, ha mantenuto il controllo sullo spazio aereo, le acque territoriali e i confini
terrestri di Gaza.

L’assedio ha devastato I’economia locale, ponendo gravi restrizioni all’ingresso di
cibo e all’accesso ai servizi di base. Ha anche bloccato 'arrivo di materiali da
costruzione necessari a ricostruire molta parte delle infrastrutture dell’enclave,
danneggiate nelle precedenti campagne militari israeliane del 2008, 2012 e 2014.

Un “accordo migliore”

Alaa Tartir, consulente dei programmi di “Al-Shabaka: the Palestinian policy
network”, ritiene che l'ultima escalation da parte di Israele avesse lo scopo di
“appurare” il potenziale dei gruppi armati di Gaza, comprese le brigate al-Qassam



di Hamas.

Anche il tanto atteso “accordo di pace” degli Stati Uniti per il Medio Oriente
promosso dal genero del presidente USA Donald Trump, Jared Kushner, ha avuto
un ruolo nell’ultima escalation e successiva tregua, ha detto Tartir.

“Verra seguito da tutti i soggetti in causa un approccio attendista, fino a quando
I’amministrazione Trump non comunichera i punti chiave del suo “accordo di
pace”, ha detto Tartir ad Al Jazeera.

“Loro (Israele) continueranno a riposizionarsi per assicurare un ‘miglior accordo’
nelle intese a livello regionale”, ha aggiunto.

Dopo I'annuncio della tregua, il Consiglio di Sicurezza delle Nazioni Unite si
riunito a porte chiuse su richiesta di Kuwait e Bolivia per discutere della fase
acuta della crisi.

Ma i diplomatici hanno detto che non e stato raggiunto un accordo su come
giudicare gli attacchi.

L’ambasciatore palestinese all’ONU, Riyad Mansour, ha riferito ai giornalisti che
il Consiglio di Sicurezza era “paralizzato” e 1’ha accusato di aver mancato di
intraprendere un’adeguata ed immediata iniziativa.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Israele uccide sette palestinesi in
un’incursione segreta a Gaza

12 novembre 2018, Al Jazeera

Un alto ufficiale di Hamas ucciso dalle forze speciali israeliane in
un’operazione sul confine in cui e morto un soldato israeliano.

Le forze israeliane hanno ucciso sette palestinesi nella Striscia di Gaza durante
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un’incursione clandestina che aveva come obiettivo un comandante di Hamas e
con gli attacchi aerei che hanno fornito ai militari la copertura per fuggire in
Israele in automobile.

L’incursione e gli attacchi aerei israeliani hanno provocato il lancio di razzi
dall’enclave controllata da Hamas domenica sera. Un alto ufficiale di Hamas ha
detto che la squadra di forze speciali israeliane si e introdotta in una zona vicino
alla citta meridionale di Khan Younis in un veicolo civile.

Tra le persone che risultano uccise nell’attacco vi € Nour Baraka, un importante
comandante delle brigate al-Qassam, 1’ala armata di Hamas.

Un’operazione sul terreno all’interno della Striscia di Gaza non e usuale e
probabilmente incrementera le tensioni in modo significativo.

“Abbiamo saputo che un’'unita speciale israeliana e entrata a Khan Younis ed ha
assassinato Nour Baraka ed un altro (comandante)”, ha detto ad Al Jazeera Ghazi
Hamad, alto ufficiale di Hamas.

“Dopodiché la vettura in cui si trovava questa unita speciale o alcuni collaboratori
ha tentato di fuggire...ma e stata inseguita da Hamas e dalle brigate al-Qassam e
quindi Israele ha cercato di coprire quell’auto colpendo Gaza”, ha aggiunto.

Dei testimoni hanno detto che, durante l'inseguimento, aerei israeliani hanno
lanciato piu di 40 missili nella zona in cui era successo il fatto, uccidendo almeno
altre quattro persone.

Fawzi Barhoum, un portavoce di Hamas, ha denunciato cio che ha definito un
“vigliacco attacco israeliano”.

Scontro a fuoco

L’esercito ha dichiarato che un soldato israeliano e stato ucciso in uno scontro a
fuoco durante l'operazione, mentre sta aumentando la tensione con l’enclave
palestinese guidata da Hamas.

“Nel corso di un’azione operativa delle forze speciali israeliane nella Striscia di
Gaza si e verificato uno scontro a fuoco”, ha affermato 1’esercito in una
dichiarazione.



“In questo incidente e stato ucciso un ufficiale dell’esercito ed un altro ufficiale e
stato lievemente ferito”, ha aggiunto.

L’esercito ha detto che i suoi soldati sono rientrati (in Israele).

Dopo lo scoppio dello scontro si e sentito il suono delle sirene nel sud di Israele,
che segnalavano il lancio di razzi dalla Striscia di Gaza.

Secondo l'esercito, sono stati identificati diciassette lanci (di razzi) da Gaza verso
Israele e due di essi sono stati intercettati dalla difesa missilistica israeliana. Non
e del tutto chiaro dove gli altri abbiano colpito.

Il primo ministro Benjamin Netanyahu, in visita ufficiale in Francia, ha annunciato
il suo immediato rientro in Israele per occuparsi della crisi.

Tempismo perfetto

Harry Fawcett di Al Jazeera, inviato a Gerusalemme

La squadra delle forze speciali clandestine israeliane e penetrata per tre
chilometri all’interno del territorio di Gaza oltre la barriera di confine, viaggiando
su un veicolo civile. La ha ucciso il 37enne Nour Baraka, un alto comandante delle
brigate al-Qassam di Hamas, 1’ala militare del gruppo.

Sono stati poi uccisi altri sei palestinesi in quello che e diventato un inseguimento
in cui gli israeliani si ritiravano sotto copertura di pesanti attacchi aerei.
L’esercito israeliano afferma di aver intercettato tre dei 17 razzi lanciati da Gaza
dopo l'incursione.

Questa escalation arriva con un perfetto tempismo, quando vi erano stati alcuni
progressi negli sforzi per raggiungere una tregua a lungo termine tra Hamas ed
Israele, con la mediazione di Egitto e Nazioni Unite e il coinvolgimento di
finanziamenti del Qatar.

E’ giunta anche nel momento in cui Netanyahu era a Parigi a parlare del suo
dichiarato impegno a creare una situazione piu stabile a Gaza. Nello stesso
Israele, Netanyahu ha subito contraccolpi politici per essersi dimostrato troppo
moderato nei confronti di Hamas.



Una ripresa da parte di Israele della politica di mirare a singoli comandanti di
Hamas - tattica ampiamente abbandonata negli ultimi anni - potrebbe aggravare
significativamente le tensioni al confine.

Israele e i miliziani palestinesi a Gaza hanno combattuto tre guerre dal 2008 e gli
ultimi mesi di disordini hanno sollevato il timore di una quarta.

Un assedio soffocante

Sono spesso scoppiate violenze sulla frontiera da quando il 30 marzo i palestinesi
hanno iniziato le settimanali proteste .

I palestinesi della Striscia di Gaza hanno fatto manifestazioni lungo il confine con
Israele chiedendo il diritto al ritorno alle case e alla terra da cui le loro famiglie
vennero espulse 70 anni fa.

Chiedono inoltre la fine del soffocante assedio della Striscia di Gaza, che ha
devastato I’economia dell’enclave costiera e privato i suoi due milioni di abitanti
di molti servizi indispensabili.

Da quando sono iniziate le manifestazioni della Grande Marcia del Ritorno, il 30
marzo, sono stati uccisi oltre 200 palestinesi e feriti in migliaia dalle truppe
israeliane dispiegate sull’altro lato della barriera (di confine).

Egitto, Qatar e Nazioni Unite hanno tentato di mediare per un cessate il fuoco a
lungo termine.

Mouin Rabbani, un professore associato presso I'Istituto per gli Studi sulla
Palestina, ha detto a Al Jazeera che e evidente che I'operazione sotto copertura di
domenica e stata un “omicidio premeditato”.

“La domanda che sorge e: quali erano le motivazioni di Israele? Stava cercando,
come tante volte in passato, di infliggere un colpo ad Hamas giusto per ricordargli
chi comanda e che sara Israele a decidere i termini in cui verra raggiunto
qualunque cessate il fuoco?

O invece sta forse cercando di affossare questa iniziativa di cessate il fuoco e
forse iniziare un piu ampio conflitto, come e accaduto nel 2008, 2009, 2012 e
2014?”, ha detto Rabbani.



“La mia impressione e che in questa fase Israele sia probabilmente piu interessato
a colpire sanguinosamente Hamas e a cercare di ricordare alla gente chi comanda
e che sara Israele a decidere fino a quando l'illegale assedio della Striscia di Gaza
verra mantenuto.”

I soldi del Qatar

Venerdi i dipendenti pubblici palestinesi nella squattrinata Gaza hanno iniziato a
ricevere i salari dopo mesi di pagamenti sporadici, grazie ai 15 milioni di dollari
arrivati in valigie dal Qatar all’enclave attraverso Israele.

Hamas ha risposto diminuendo l'intensita delle proteste del venerdi alla frontiera.

Le autorita di Gaza hanno detto che un totale di 90 milioni di dollari verra
distribuito in rate semestrali, soprattutto per coprire i salari dei funzionari che
lavorano per Hamas.

Il Qatar ha inoltre detto che dara 100 dollari ad ognuna delle 50.000 famiglie
povere, ed anche una somma maggiore ai palestinesi feriti negli scontri lungo il
confine tra Gaza e Israele.

Lo Stato del Golfo ha iniziato ad acquistare altro combustibile per 'unica centrale
elettrica di Gaza, consentendo che le interruzioni di corrente si riducano ai livelli
piu bassi da anni.

I pagamenti sono una parte di cio che dovrebbe essere una serie di intese
informali tra Israele e Hamas.

Netanyahu domenica mattina ha difeso la sua decisione di consentire al Qatar di
trasferire il denaro a Gaza, nonostante le critiche all’iniziativa dall’interno del suo
stesso governo, affermando di voler evitare una guerra se non necessaria.

Nella Cisgiordania occupata il presidente palestinese Mahmoud Abbas ha
duramente accusato Israele e gli Stati Uniti di lavorare insieme alle sue spalle per
consolidare il controllo di Hamas su Gaza.

Ha anche accusato Hamas di ostacolare il suo obbiettivo di stabilire uno Stato
palestinese indipendente che includa tutta la Cisgiordania occupata e la Striscia
di Gaza.



Il piano di pace di Trump

Mike Hanna di Al Jazeera, inviato a Washington, DC.

Solo una settimana fa il rappresentante di Trump Jason Greenblatt ha avuto un
incontro con Netanyahu in Israele in cui e stata discussa la questione di Gaza.
L’esito di quell’incontro, come & stato comunicato, e stato che gli Stati Uniti erano
molto favorevoli al ritorno della stabilita a Gaza.

Questa distensione avrebbe dovuto essere il preludio al corso dell’iniziativa di
Trump per risuscitare il processo di pace da tempo latente. A settembre Trump ha
detto che avrebbe portato avanti il suo piano entro due-quattro mesi, il che
significa 1'inizio di dicembre.

La settimana scorsa Greenblatt ha detto che il piano & pronto per essere

presentato entro qualche giorno o forse qualche settimana.

La violenza a Gaza sembra essere un ostacolo, ma Trump sembra pronto a
procedere col piano benché una delle parti principali, i palestinesi, non ne
vogliano sapere. I palestinesi non considerano piu gli USA un arbitro
indipendente ed imparziale. Ritengono che lo scopo dell’iniziativa sia soprattutto
garantire la sicurezza di Israele.

=] (Traduzione di Cristiana Cavagna)

Fine modulo

Perché 1I'OLP ha sospeso il
riconoscimento di Israele?

Mariam Barghouti

3 novembre 2018, Al Jazeera


http://zeitun.info/2018/11/04/perche-lolp-ha-sospeso-il-riconoscimento-di-israele/
http://zeitun.info/2018/11/04/perche-lolp-ha-sospeso-il-riconoscimento-di-israele/
https://www.aljazeera.com/indepth/opinion/palestinian-leadership-desperate-legitimacy-181101082522575.html

L’Organizzazione per la Liberazione della Palestina ha sospeso il riconoscimento
di Israele per la seconda volta in tre anni.

I1 30 ottobre, mentre stavo scorrendo le notizie sulla Palestina, ho ricevuto una
telefonata da un’amica. “E il momento dell’anno”, mi ha detto con una grande
risata, “in cui la nostra autoproclamata leadership decide di giocare a nascondino
e di minacciare di sospendere il coordinamento sulla sicurezza con Israele.”

II Comitato Centrale palestinese (PCC) ha annunciato di autorizzare
I’Organizzazione per la Liberazione della Palestina (OLP) a sospendere il
riconoscimento di Israele e il coordinamento sulla sicurezza con Tel Aviv. Ha
sostenuto che le sospensioni rimarranno in vigore fino a quando Israele
riconoscera lo Stato palestinese sulla base dei confini precedenti al 1967, con
Gerusalemme est come capitale.

Abbiamo riso entrambe, ma piu per la tragicita della situazione che per altro. Il
PCC fece lo stesso annuncio nel 2015. La ripetizione e stata davvero tragica e
rivelatrice della natura di questi sforzi - che sono mere considerazioni, niente piu
che risibili tattiche spaventapasseri.

L’espressione “coordinamento per la sicurezza” e di per sé fuorviante. In realta,
una strada a senso unico: I’Autorita Nazionale Palestinese collabora con Israele a
spese dei palestinesi. Non c’e mai stata reciprocita. Questa cosiddetta
“cooperazione” & una delle caratteristiche degli Accordi di Oslo del 1993, che
sono nati morti.

La paura di Israele

Per molti versi la decisione del PCC di dichiarare - ancora una volta - che
sospendera il coordinamento sulla sicurezza e revochera il riconoscimento di
Israele non e stata una sorpresa né qualcosa di significativo.

Cio che invece e stato davvero sorprendente rispetto all’accaduto e stata la
reazione di Israele.

In seguito all’annuncio i media israeliani sono andati in fibrillazione, dimostrando
quanto Israele tema ogni ipotesi di serio confronto con la Palestina. Anche una
semplice affermazione da parte dell’OLP (che, come testimonia il passato, e
improbabile che venga davvero messa in atto) sembra provocare un grave



turbamento sul fronte politico israeliano.

Questo riflette le paure interiorizzate da Israele che i palestinesi effettivamente
uniscano i loro sforzi di resistenza e e che ancora una volta alimentino un
rafforzato sentimento di confronto.

Abbiamo gia visto molti esempi di cio.

L’anno scorso, quando la sedicenne Ahed Tamimi schiaffeggio due soldati
israeliani che avevano fatto irruzione del suo cortile, comparve nuovamente la
stessa paura interiorizzata nei media, nella societa e negli ambienti politici
israeliani. Lei venne arrestata, giudicata in un tribunale militare e condannata a
otto mesi di prigione insieme a sua madre Nariman.

Qualunque comportamento che in qualche modo si discosti dalla narrazione
secondo cui la popolazione palestinese ¢ compiacente e impotente, che sia una
ragazzina che affronta i soldati o una leadership normalmente sottomessa che
improvvisamente dichiara che potrebbe sospendere la propria collaborazione con
i colonizzatori, e terrorizzante per Israele.

Ma quando I’'OLP e l’Autorita Nazionale Palestinese compiono passi
apparentemente coraggiosi come 1’annuncio di martedi solo per tornare al
momento in cui il loro potere e il loro patrimonio (acquisito attraverso corruzione,
autoritarismo e clientelismo) sono nuovamente al sicuro, essi indeboliscono il
piccolo punto di forza che i palestinesi hanno verso Israele.

O non riescono a vedere quanto i loro voltafaccia, le tattiche da spaventapasseri
ed i falsi proclami di resistenza stiano colpendo la popolazione palestinese,
oppure ne sono ben consci e semplicemente non se ne curano.

Ma c’eé un aspetto ancor piu sinistro nell’ultima dichiarazione del PCC. Non solo
essa indebolisce la resistenza palestinese con il suo carattere indeterminato e
inaffidabile, ma ha anche delle connotazioni che mettono in luce la totale
condiscendenza dell’OLP e dell’ANP al sistema coloniale.

Minacciando di revocare il riconoscimento di Israele, la leadership palestinese
ancora una volta ricorda al mondo che, nei fatti, accetta la legittimita di Israele.
Segnala anche che continuera a farlo finché Israele sara cosi gentile da
concedergli qualche briciola. Questo tipo di ipocrita contrattazione non e altro



che un semaforo verde per Israele per proseguire nelle sue pratiche colonialiste,
per prosperare e persistere nel suo violento saccheggio delle terre e delle risorse
palestinesi e nel massacro del popolo palestinese.

Ricordiamoci che questo massacro non & soltanto memoria del passato, un evento
che ha avuto luogo solamente 70 anni fa durante la Nakba [la Catastrofe, cioe
I’espulsione di centinaia di migliaia di palestinesi dalle loro terre da parte delle
milizie sioniste, ndtr.]. E tuttora in corso. Solo dal 30 marzo di quest’anno, in una
sola citta - Gaza - sono stati uccisi almeno 218 palestinesi.

Il fatto che questa decisione possa essere persino presa (di nuovo) mostra la
decennale complicita dell’OLP nella cancellazione dei crimini di Israele. Nel suo
riconoscimento e cooperazione con Israele, I’'OLP ignora la crisi dei rifugiati
palestinesi ed il loro diritto al ritorno a casa o ad una compensazione. Inoltre
cancella del tutto migliaia di palestinesi con cittadinanza israeliana e la loro lotta
per continuare a vivere sulla loro terra come cittadini di seconda classe.

Un tentativo disperato di recuperare legittimita

Se osserviamo con sufficiente attenzione I’annuncio del PCC del 2015 e
quest’ultimo, vedremo che emerge chiaramente un disegno.

L’annuncio del 2015 giunse esattamente un anno dopo l'aggressione israeliana a
Gaza che costo piu di 2.100 vite palestinesi - e causo oltre 108.000 sfollati. Vi
furono proteste in Cisgiordania contro ’ANP e la sua complicita con Israele.

L’annuncio di questa settimana e arrivato quando le proteste contro il
colonialismo israeliano a Gaza sono arrivate alla 31esima settimana. Intanto I’ANP
sta rapidamente perdendo legittimita e trasformando la Palestina in uno Stato di
polizia agli occhi dei palestinesi e del mondo, continuando ad investire nelle forze
di sicurezza per far rigare dritta la popolazione e compiacere Israele.

Ha represso brutalmente i manifestanti palestinesi che intendevano contestare le
sanzioni dei loro dirigenti contro la Striscia di Gaza. Inoltre I’'amministrazione
Trump ha incoraggiato il governo di Israele spostando la sua ambasciata nel
Paese da Tel Aviv a Gerusalemme e riconoscendo la citta come capitale
indivisibile di Israele.

In altri termini, entrambi gli annunci sono arrivati in un momento di instabilita



per la Palestina e i palestinesi, quando la leadership palestinese stava per perdere
ogni legittimita. Gli annunci, nella loro vacuita, sono tentativi disperati dell’OLP e
dell’ANP di legittimarsi agli occhi dei palestinesi e della comunita internazionale
come i soli adeguati tutori e rappresentanti del popolo palestinese.

La lotta dei palestinesi e stata ridotta a inchiostro e strette di mano nel 1993, e
I’OLP e I’ANP non sembra possano abbandonare quella mentalita 25 anni dopo.
Vogliono rimanere i leader riconosciuti della causa palestinese, a qualunque
costo.

Oggi i palestinesi sono costretti a gestire i tragici risultati della vergognosa
collaborazione della loro leadership, i suoi giganteschi fallimenti e le sue
devastanti manovre politiche. Nonostante questo, le grida di liberta del popolo
palestinese non saranno soffocate da vuote dichiarazioni e giochi politici.

Le opinioni espresse in questo articolo sono dell’autrice e non riflettono
necessariamente la posizione editoriale di Al Jazeera.

Mariam Barghouti € una scrittrice palestinese-americana che vive a Ramallah.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Gli ultimi sei mesi a Gaza sono
stati come un’altra guerra

Mohammed Abu Mughaiseeb

1 Ottobre 2018 Al Jazeera
Sono un medico di Gaza e non ho mai visto niente di simile prima d’ora

Come medico che vive e lavora a Gaza da tutta la vita, pensavo di avere visto
tutto. Avevo la sensazione di aver visto il massimo di cio che Gaza puo sopportare.

Ma gli ultimi sei mesi sono stati i piu difficili che io ho trascorso durante i miei 15
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anni di lavoro con Medici Senza Frontiere a Gaza. Eppure ho vissuto e lavorato
durante tre guerre: nel 2008, 2012 e 2014.

La sofferenza e la devastazione umana che ho visto negli ultimi mesi hanno
raggiunto un altro livello. L’incredibile quantita di feriti ci ha distrutto.

Non dimentichero mai lunedi 14 maggio. Nell’arco di 24 ore le autorita sanitarie
locali hanno registrato un totale di 2.271 feriti, comprese 1.359 persone colpite
da proiettili veri. Quel giorno ero di turno nell’equipe chirurgica dell’ospedale Al-
Agsa, uno dei principali ospedali di Gaza.

Alle 3 del pomeriggio abbiamo iniziato a ricevere il primo ferito proveniente dalla
manifestazione. In meno di quattro ore ne sono arrivati piu di 300. Non avevo mai
visto cosi tanti pazienti in vita mia.

A centinaia erano in fila per entrare in sala operatoria; i corridoi erano pieni; tutti
piangevano, gridavano e sanguinavano.

Per quanto lavorassimo duramente, non riuscivamo a far fronte all’enorme
numero di feriti. Era troppo. Ferito dopo ferito, la nostra equipe ha lavorato per
50 ore di sequito cercando di salvare vite.

Ci tornava alla memoria la guerra del 2014. Ma in realta niente avrebbe potuto
prepararci a cio che abbiamo visto il 14 maggio. Ed a cio che ancor oggi stiamo
vedendo.

Ogni settimana continuano ad arrivare nuovi casi di traumatizzati, per la maggior
parte giovani con ferite di arma da fuoco alle gambe con alto rischio di disabilita a
vita. La massa di pazienti di MSF continua a crescere e al momento stiamo
curando circa il 40% di tutti i feriti da arma da fuoco a Gaza, che sono oltre 5000.

Ma piu procediamo a curare queste ferite da arma da fuoco, piu constatiamo la
complessita di quanto deve essere fatto. E’ difficile, dal punto di vista medico e
logistico. Le strutture sanitarie a Gaza stanno cedendo sotto la forte domanda di
servizi medici e i continui tagli; un’alta percentuale di pazienti necessita di
interventi chirurgici specialistici di ricostruzione degli arti, il che significa
molteplici interventi. Alcune di queste procedure non sono attualmente possibili a
Gaza.

Cio che mi spaventa di piu e il rischio di infezioni. L.’osteomielite ¢ un’infezione



profonda dell’osso. Se non viene curata puo causare la non cicatrizzazione delle
ferite, con aumento del rischio di amputazione. Queste infezioni devono essere
curate immediatamente, perché peggiorano in fretta se non si interviene con
farmaci.

Ma l'infezione non e facile da diagnosticare ed attualmente a Gaza non ci sono
strutture per analizzare campioni di ossa in modo da identificarla. MSF sta
lavorando per impiantare qui un laboratorio di microbiologia, che fornisca
prestazioni e formazione e sia in grado di analizzare i campioni di ossa per testare
I’osteomielite. Ma una volta che riuscissimo a identificare l'infezione, la cura
richiederebbe un lungo e complesso ciclo di antibiotici per ogni paziente e
successivi interventi chirurgici.

Come medico viaggio per tutta la Striscia di Gaza e vedo sempre piu giovani sulle
stampelle con tutori esterni alle gambe o in sedia a rotelle. Sta diventando
sempre piu una vista normale. Molti di loro cercano di mantenere la speranza e
perseverano, ma io, in quanto medico, so che il loro futuro e nero.

Una delle cose piu difficili nel mio lavoro & dover parlare a pazienti, in
maggioranza giovani, sapendo che potrebbero perdere le gambe in conseguenza
di un proiettile che ha frantumato le loro ossa e il loro futuro. Molti di loro mi
chiedono: “Saro di nuovo in grado di camminare normalmente?”

Trovarmi davanti questa domanda & molto duro per me perché so che, a causa
delle condizioni in cui lavoriamo, molti di loro non saranno piu in grado di
camminare normalmente. Ed e mia responsabilita dire loro che noi stiamo
facendo del nostro meglio, ma che il rischio che perdano la gamba ferita e alto.

Dire una cosa simile ad un ragazzo che ha tutta la vita davanti a sé & veramente
difficile. Ed e un discorso che ho dovuto fare molte volte negli ultimi mesi.

Ovviamente noi continuiamo a cercare di trovare il modo di curare queste
persone nonostante le difficolta che affrontiamo: ospedali sovraffollati e, a causa
del blocco, quattro ore di corrente elettrica al giorno, carenza di combustibile,
ridotte attrezzature sanitarie, mancanza di chirurghi e di medici specialistici,
infermiere e medici stremati che non vengono pagati a salario pieno per mesi,
restrizioni alla possibilita per pazienti che escono da Gaza di ricevere cure
mediche altrove, e I’elenco puo continuare.



E questo mentre la situazione socioeconomica intorno a noi continua a
deteriorarsi di giorno in giorno. Adesso vediamo bambini che chiedono
I’elemosina per strada - una cosa che non capitava mai uno o due anni fa.

MSF affronta enormi sfide e non possiamo farlo da soli. Ci proviamo. Insistiamo.
Dobbiamo andare avanti. Per me e una questione di etica professionale. I feriti
devono ricevere le cure di cui hanno bisogno.

Ora come ora, a Gaza, guardare al futuro € come guardare dentro a un tunnel
buio e non sono certo di poter vedere una luce in fondo ad esso.

Le opinioni espresse in questo articolo appartengono all’autore e non
riflettono necessariamente la politica editoriale di Al Jazeera.

Y/OR 7

Mohammed Abu Mughaiseeb

I1 dottor Mohammed Abu Mughaiseeb e un medico palestinese e referente medico
di Medici Senza Frontiere a Gaza.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Palestina: diario di un bambino
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del’UNRWA

Ramzy Baroud

22 settembre 2018, Al-Jazeera

Nonostante il livello scadente della scuola ed il pane raffermo, noi
palestinesi vediamo I"UNRWA come un simbolo del nostro
inalienabile diritto al ritorno.

Conservare la propria dignita quando si conduce una triste esistenza in un campo
profughi non e un’impresa facile. I miei genitori hanno combattuto duramente per
risparmiarci le quotidiane umiliazioni che implica il vivere a Nuseirat - il piu
grande campo profughi di Gaza. Ma quando ho compiuto sei anni e sono entrato
nella scuola elementare maschile di Nuseirat, gestita dall'UNRWA [Agenzia
dell’ONU per i rifugiati palestinesi, ndtr.], non c’e stato scampo.

Non ero un rifugiato solo nei documenti ufficiali delle Nazioni Unite, ma lo ero
anche in pratica, proprio come tutti i miei compagni.

Essere un rifugiato palestinese significa vivere costantemente in un limbo - senza
la possibilita di reclamare cio che e stato perduto, ’amata patria, né di concepire
un futuro alternativo ed una vita in liberta, giustizia e dignita.

Come possiamo ricostruire la nostra identita che e stata distrutta da decenni di
esilio, quando i nostri potenti aguzzini hanno collegato la nostra stessa esistenza e
il nostro ritorno in patria alla loro scomparsa? Nella logica israeliana la nostra
semplice richiesta di attuazione del diritto al ritorno sancito a livello
internazionale equivale ad un appello al “genocidio”.

In base a quella stessa logica perversa, il fatto che il mio popolo viva e si
riproduca e una “minaccia demografica” ad Israele. Quando Israele ed i suoi amici
nel mondo sostengono che il mio popolo € “un’invenzione”, non solo stanno
cercando di annichilire la nostra identita collettiva, ma stanno giustificando nelle
loro menti le continue uccisioni e mutilazioni di palestinesi, senza che alcuna
considerazione morale o etica le ostacoli.

Io sono cresciuto a Gaza resistendo a questo tentativo di Israele di cancellare noi
palestinesi. “Ramzy Mohammed Baroud: rifugiato palestinese”, stava stampato su
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ogni pezzo di carta che io ho posseduto dal giorno in cui ho aperto gli occhi.

Con un sempre crescente numero di rifugiati in uno spazio sempre piu ridotto a
Gaza, il nostro linguaggio corrente ¢ stato dominato da un vocabolario a cui
quattro generazioni di rifugiati sono dolorosamente abituati: soldati assassini,
barriere, aerei da guerra, una costante sensazione di morte incombente, fame,
coprifuoco militari, resistenza, martiri e UNRWA.

Sempre 'UNRWA. L’ United Nations Relief and Works Agency [Agenzia delle
Nazioni Unite per il Soccorso e il Lavoro] per i rifugiati palestinesi ha
accompagnato la nostra via dell’esilio fin dal primo momento. Pochi mesi dopo la
Nakba - la catastrofica distruzione della patria palestinese e l’esilio di circa
750.000 palestinesi nel 1948 - 'UNRWA e diventata sinonimo del nostro esodo e
della nostra odissea ancora in atto.

Molto si puo dire sulle circostanze sottese alla creazione dell’'UNRWA da parte
dell’Assemblea Generale delle Nazioni Unite nel dicembre 1949, sulle sue
operazioni, sull’efficienza ed efficacia del suo lavoro, che cerca di soddisfare le
esigenze di cinque milioni di rifugiati.

Ma per me, per la mia famiglia e per molti palestinesi, 'UNRWA non e stata
meramente un’organizzazione di soccorso o assistenza. Essere registrati come
rifugiati presso I’'UNRWA ci ha fornito una temporanea identita che ci ha
permesso di trascorrere 70 anni di esilio, vagando senza una casa 0 neppure un
piano per tornare in quella che e stata, per un migliaio di anni e piu, la nostra
storica patria palestinese.

E come se il timbro di “rifugiato” su ogni certificato che possedessimo - nascita,
morte e tutto quello che vi e in mezzo - fosse una bussola, che segnava i luoghi da
dove provenivamo: il mio distrutto villaggio di Beit Daras e non il campo profughi
di Nuseirat; non Jabaliya, Shati’, Yarmouk [in Siria, ndtr.] o Ein El-Hilweh [in
Libano, ndtr.], ma le 600 cittadine e villaggi che furono distrutti durante I'attacco
sionista alla Palestina.

L’esistenza di questi villaggi puo essere stata cancellata, poiché un nuovo Paese e
stato costruito per intero sulle loro rovine, ma i rifugiati palestinesi sono rimasti -
sono sopravvissuti ed hanno progettato il loro ritorno a casa. Lo status di rifugiato
dell'UNRWA era il riconoscimento internazionale dei nostri diritti.



Sinceramente quando avevo sei anni non mi importava nulla di tutto cio. Mi
mettevo in fila a scuola come tutti gli altri bambini; tutte le mattine scandivo gli
slogan di routine che ci dicevano di recitare; prendevo il mio posto dietro il
decrepito banco che portava i segni di generazioni di bambini rifugiati che
incidevano i loro nomi e i riferimenti a passate guerre e tragedie; e facevo tutto
quello che dovevo fare per essere un bravo bambino UNRWA.

E nel primo anno, quando arrivo il primo acquazzone invernale, imparai anche a
sistemare il mio banco in modo da schivare 1'acqua che pioveva dal soffitto.In tutti
i soffitti di tutte le aule Unrwa in cui sono stato c’erano perdite d’acqua quando
pioveva.

Infatti, uno dei miei piu bei ricordi della scuola & quando, in terza classe, la nostra
aula fu allagata e il nostro insegnante di storia, arabo e matematica, Mohammed
Diab, ci disse di sederci sopra i nostri banchi mentre lui proseguiva la lezione.
Morivamo di freddo nelle nostre fruste giacchette fornite dall’'UNRWA, indossate
da molti altri prima di noi. Ci accalcavamo insieme eccitati mentre 1’acqua
invadeva il pavimento dell’aula e il professor Diab continuava a raccontare le
storie della passata grandezza araba dalla Palestina all’Andalusia.

Fu in quella scuola del'UNRWA che disegnai la mia prima bandiera palestinese e
provai l’esperienza della mia prima incursione da parte dell’esercito israeliano.
Mentre gli studenti, accecati dai gas lacrimogeni e dal fumo, correvano in tutte le
direzioni senza sapere come raggiungere il cancello principale per scappare,
ricordo che quelli della sesta classe tornarono indietro per soccorrere i bambini
piu piccoli. Fu allora e la che compresi che cosa significa il coraggio palestinese.

Disegnare una gran quantita di bandiere era un rituale che si ripeteva nella prima
settimana di ogni anno. Non era una prassi prevista ufficialmente dall’'UNRWA,
poiché I'amministrazione militare israeliana di Gaza arrestava i bambini, multava
pesantemente i genitori e chiudeva le scuole a causa di cio che presumevano
essere un atto illecito. Sventolare o persino possedere una bandiera palestinese
era un reato a Gaza. Lo facevamo lo stesso.

A volte, nei primi giorni di scuola, un grosso camion blu si fermava nella nostra
scuola, accolto dalle grida di eccitazione di centinaia di bambini. Entro poche ore
ogni allievo avrebbe ricevuto diversi libri usati, due quaderni nuovi, una serie di
matite, un quaderno bianco da disegno e quattro pastelli.



Quelli abbastanza fortunati da possedere i pastelli verdi, rossi e neri li avrebbero
condivisi con gli altri, in modo che tutti correvamo a disegnare il maggior numero
possibile di bandiere palestinesi.

I soldati israeliani sapevano sempre in anticipo della nostra azione di ribellione
collettiva e ci aspettavano come avvoltoi nelle strade. Molti bambini UNRWA
venivano ammanettati e trascinati nelle “tende” militari - un enorme
accampamento dell’esercito che separava Nuseirat dal campo profughi di Buraij -
mentre molti invocavano piangendo i genitori e supplicavano pieta a dio.

Una volta ho gettato la mia borsa in un cespuglio di spine per sfuggire alla furia
dei soldati israeliani. Recuperarla e stato come essere punto
contemporaneamente da un centinaio di aghi.

Gli israeliani ci terrorizzavano anche con i loro continui raid nelle scuole
dell’UNRWA. Migliaia di bambini e ragazzi furono uccisi e feriti in quel modo,
soprattutto durante la prima intifada palestinese del 1987. Spesso le nostre
proteste iniziavano nelle scuole UNRWA ed era in quelle stesse scuole che ci
incontravamo per consolarci I'un I’altro per il ferimento e il martirio dei nostri
compagni di scuola.

No, la guerra di Israele non prendeva di mira 'UNRWA in quanto organo
dell’lONU, ma in quanto organizzazione che ci consentiva di mantenere la nostra
identita di rifugiati con diritti inalienabili, che chiedono giustizia e ritorno alle
nostre case. L'UNRWA alimentava in noi la speranza che un giorno ci saremmo
liberati di cio che doveva essere un’identita temporanea, per riprenderci la nostra
vera identita, tornando ad essere nuovamente noi stessi, il popolo palestinese,
un’antica Nazione che e esistita per secoli prima di Israele.

E in gran parte a causa di queste esperienze che 'UNRWA & una parte essenziale
della mia identita come rifugiato palestinese. Questa intrinseca relazione non e
fondata sui servizi che 'UNRWA fornisce o non fornisce, ma piuttosto sui principi
politici e giuridici su cui si basa la sua esistenza.

Quando entrai nella scuola dell’'UNRWA ottenni anche la mia prima tessera
alimentare. La usavo raramente alla “tu’'meh” (letteralmente “alimentazione”) - il
centro alimentare dell’UNRWA nel nostro campo profughi. Fin da molto piccolo
detestavo quell’esperienza. Non ci tenevo a una fettina di pane secco, mezzo uovo
e mezza mela. Stare in coda in quella lunga fila di bambini poveri alla ‘tu’'meh’ -



un posto che puzzava di migliaia di uova sode - non era mai un’ esperienza
piacevole.

Qualche settimana dopo diedi di nascosto la mia tessera alimentare ad un altro
compagno povero, un ragazzo beduino che si chiamava Hamdan, la cui famiglia
non aveva ottenuto lo status di rifugiati. Non fu un gesto virtuoso da parte mia; il
cibo del’'UNRWA era semplicemente disgustoso.

Si, nonostante i tetti della scuola che perdono acqua ed il pane raffermo,
I'UNRWA e stata e rimane fondamentale ed insostituibile. Per quanto riguarda
Israele, i rifugiati dovevano essere “imprecisati” - in effetti, era quello il termine
preciso scritto sul mio lasciapassare emesso da Israele nello spazio riservato alla
nazionalita. I fondatori di Israele preconizzavano un futuro in cui i rifugiati
palestinesi alla fine sarebbero svaniti, scomparendo all’interno della vasta
popolazione del Medio Oriente. Settant’anni dopo, gli israeliani si cullano ancora
in quella stessa illusione.

Ora, con l'aiuto dell’amministrazione USA di Donald Trump ostile ai palestinesi,
stanno programmando campagne ancor piu sinistre per far si che i rifugiati
palestinesi svaniscano, attraverso la distruzione dell’'UNRWA e la ridefinizione
dello status di rifugiati di milioni di palestinesi. Negando all'UNRWA gli
stanziamenti di cui ha urgente bisogno, Washington intende imporre una nuova
realta, in cui né i diritti umani né il diritto internazionale o 'etica contano
qualcosa.

Che cosa ne sara dei rifugiati palestinesi sembra non avere importanza per
Trump, per il suo genero e consigliere Jared Kushner e per gli altri dirigenti USA.
Gli americani stanno ora a guardare con insolenza, sperando che la loro cinica
strategia costringa alla fine in ginocchio i palestinesi, in modo che si sottomettano
definitivamente ai dictat del governo israeliano.

Gli israeliani vogliono che i palestinesi rinuncino al loro diritto al ritorno per
raggiungere la “pace”. La “visione” condivisa tra israeliani e americani per i
palestinesi significa sostanzialmente 'imposizione dell’apartheid. Il mio popolo
non l'accettera mai.

L’ultima follia di USA e Israele si dimostrera vana. In passato, le successive
amministrazioni USA hanno fatto tutto quel che potevano per sostenere Israele e
punire gli intransigenti palestinesi. Tuttavia il diritto al ritorno € rimasto la forza



trainante dietro la resistenza palestinese, come ha dimostrato all’inizio di
quest’anno la ‘Grande Marcia del Ritorno’ a Gaza.

Tutto il denaro che c’e nei forzieri di Washington non estirpera mai cio che ora e
una fede profondamente radicata nei cuori e nelle menti di milioni di rifugiati in
tutta la Palestina, nel Medio Oriente e nel mondo.

Molti anni dopo essere entrato nel sistema educativo del’'UNRWA, ancora mi
identifico con il bambino UNRWA che sono stato. Mi chiedo che cosa ne sia stato
del mio vecchio banco nella mia prima aula della scuola. E crollato sotto il peso
degli anni e delle successive guerre?

Se esiste ancora, spero davvero che i miei scarabocchi ci siano ancora. Ho inciso
una mappa della Palestina storica, I’ho circondata di una corona di fiori e vi ho
scritto sotto: Ramzy Baroud. Palestina. Liberta. Giustizia. Resistenza. Raed
Muanis. Raed era un mio amico, vicino di casa e anche lui bambino UNRWA,
ucciso dai soldati israeliani che lo avevano visto correre con una piccola bandiera
palestinese.

Le opinioni espresse in questo articolo sono dell’autore e non riflettono
necessariamente la politica editoriale di Al Jazeera.

Ramzy Baroud e un giornalista internazionalmente accreditato, esperto di media,
scrittore.

(Traduzione di Cristiana Cavagna)

Fine modulo

L’'UNRWA e il tentativo di Trump
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di cancellare il popolo palestinese

Neve Gordon
3 settembre 2018, Al Jazeera

Tagliando i finanziamenti allUNRWA, Trump vuole eliminare la
richiesta palestinese del diritto al ritorno

Il presidente Donald Trump sembra divertirsi a fare esperimenti sugli esseri umani.

Prima € arrivata la separazione di bambini dai loro genitori. Nel maggio 2018
Trump ha ordinato alla “United States Immigration and Customs Enforcement
Agency” [“Agenzia USA per il Controllo dell'Immigrazione e le Dogane”] (ICE) di
incarcerare nelle prigioni federali tutti gli adulti catturati mentre cercavano di
attraversare il confine, trasferendo i loro figli a famiglie affidatarie o in centri di
detenzione. La maggior parte di questi bambini e stata tenuta in quelle che sono
sostanzialmente delle gabbie, e ad alcuni sono stati somministrati persino
psicofarmaci senza il consenso dei genitori.

Il presupposto € che dolore, angoscia e sofferenza modificano il comportamento
umano e che traumatizzare un gran numero di bambini e di loro genitori serve a
scoraggiare altre persone, persino quelle che fuggono da zone di conflitto in cui la
loro vita e in pericolo, dal cercare di entrare negli USA. Il punto di vista etico e che
il fine giustifica i mezzi, anche se i mezzi includono politiche crudeli e disumane.

Ora ecco l'ultimo esperimento di Trump, questa volta con l'istruzione, le cure
mediche e la fame. Adottando un discorso distorto, questo esperimento e
presentato come parte di un innovativo piano di pace israelo-palestinese.

L'idea e di interrompere qualunque finanziamento alla United Nations Relief Works
Agency [Agenzia delle Nazioni Unite per il soccorso e I'occupazione, ndtr.]
(UNRWA), che negli ultimi 70 anni ha fornito un aiuto indispensabile a piu di cinque
milioni di rifugiati palestinesi nella Striscia di Gaza, in Cisgiordania, in Libano, in
Siria e in Giordania.

Il portavoce del’lUNRWA, Chris Gunness, ha chiaramente precisato le ripercussioni
di simili iniziative: “A scanso di equivoci,” ha affermato, “questa decisione
probabilmente avra un impatto devastante sulla vita di 526.000 minori che
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ricevono quotidianamente un’istruzione dall’'lUNRWA; su 3,5 milioni di malati che si
recano alle nostre strutture mediche per ricevere cure; a 1,7 milioni di persone in
condizioni di insicurezza alimentare che ricevono assistenza da noi, e decine di
migliaia di donne, bambini e disabili rifugiati in condizioni di vulnerabilita che si
rivolgono a noi.”

Certamente, se la riduzione dei finanziamenti non verra coperta da altri Paesi, la
decisione di Trump avra effetti devastanti sulle vite di milioni di palestinesi.

Questo esperimento sembra avere due diversi - anche se in relazione uno con
I"altro - obiettivi.

Primo, a quanto pare Trump vuole verificare se una politica di distruzione e un
intervento antiumanitario possono essere utilizzati come strumento di
pacificazione in questo annoso conflitto.

Cio rappresenta un'inversione delle parti rispetto al paradigma di Oslo, in cui
I’"Unione Europea e altri attori internazionali hanno deciso di investire centinaia di
milioni di dollari ogni anno sui progetti di costruzione di uno Stato palestinese.
Benché I'obiettivo di Oslo possa non essere mai stato la creazione di uno Stato
palestinese indipendente, si pensava ancora che la vita dei palestinesi avesse un
certo valore.

A guanto pare, lI'idea che caratterizzava gli accordi di pace del 1993 era di
trasferire il controllo di un certo numero di istituzioni e politiche - come quelle
relative all’educazione, alla salute e alla sicurezza alimentare - ai palestinesi per
liberare Israele dalla responsabilita di gestire la vita quotidiana della popolazione
che aveva colonizzato. E, mentre Israele abbandonava le proprie responsabilita sul
popolo palestinese, continuava a conservare il controllo sulla maggior parte della
sua terra.

Al contrario I'attuale idea di Trump e semplicemente di imporre un “processo di
pace” distruggendo tutte le istituzioni che gli Stati moderni utilizzano per gestire la
propria popolazione, portando al contempo gli abitanti sull’orlo della morte sociale.

Pertanto non e un caso che nello stesso momento in cui Trump taglia ogni
finanziamento al’lUNRWA, egli abbia anche deciso di ridurre I'aiuto all’Autorita
Nazionale Palestinese. La strategia e chiara: i palestinesi devono essere prima
ridotti a quello che il politologo italiano Giorgio Agamben ha definito “nuda vita”



per obbligarli ad accettare il “grande accordo” che il presidente Trump intende
offrire loro.

Il secondo obiettivo dell’esperimento & cancellare la condizione di rifugiati dei
palestinesi.

E importante ricordare che 'UNRWA & stata costituita per assistere i 700.000
rifugiati palestinesi dopo la creazione di Israele nel 1948. Che questi palestinesi
fossero fuggiti o fossero stati espulsi con la forza dalle loro citta e villaggi puo
essere un punto in discussione, ma non c’e alcun dubbio che, dopo che la guerra
era finita, Israele abbia rifiutato di consentire ai palestinesi di tornare alle loro
case, violando quindi I'articolo 11 della risoluzione 194 delle Nazioni Unite. E cosi
che Israele ha creato il problema dei rifugiati.

Oggi i discendenti di quei rifugiati sono oltre 5 milioni e si & sempre dato per
scontato che il loro status sarebbe stato risolto con la creazione di uno Stato
palestinese. Dato che e estremamente improbabile che uno Stato palestinese
vitale sia una componente dell’”accordo di pace” di Trump, la strategia ora si
adopera per eliminare la grande maggioranza dei rifugiati palestinesi come dato
storico e contemporaneo.

Ripetendo I'accusa del primo ministro Benjamin Netanyahu di “falsi” rifugiati
palestinesi che minacciano lo Stato di Israele perpetuando il diritto al ritorno,
Trump sta attualmente affermando che solo le persone nate e che hanno
effettivamente vissuto nella Palestina mandataria [cioe governata dagli inglesi,
ndtr.] prima della guerra del 1948 - gente che ora ha piu di 70 anni - possono
essere considerate rifugiate. | loro figli e nipoti no.

Anche qui la logica e chiara. Se viene bloccato il finanziamento all’agenzia che si
occupa di milioni di rifugiati, allora essi non saranno piu considerati tali, spianando
cosi la strada ad un accordo nei termini decisi da Israele. Bloccare i finanziamenti
USA, in altri termini, intende semplicemente avvalorare la folle realta della post-
verita che e diventata il marchio di fabbrica di Trump: in questo caso, che i rifugiati
non siano rifugiati.

Mentre nel mondo degli affari di Trump il concetto che i diritti di proprieta possano
essere abrogati dopo una generazione sembrerebbe una maledizione, in realta,
attaccare crudelmente gli oppressi collima perfettamente con il suo modus
operandi. La sua visione del mondo forse viene espressa al meglio in un recente



tweet postato dal suo alleato Netanyahu:

“I deboli crollano, vengono massacrati e cancellati dalla storia mentre i forti, nel
bene o nel male, sopravvivono. | forti sono rispettati, ci si allea con i forti, e alla
fine con i forti si fa la pace.”

Dalla Cambogia alla Cina e fino all’'Europa, il XX” secolo ha mostrato la sua parte
di esperimenti sugli esseri umani, tutti con conseguenze atroci. Sfortunatamente,
Trump non ha studiato la storia. Ce la sta mettendo tutta per presentare la sua
introduzione di nuovi esperimenti come la ricerca di un accordo di pace, ma, come
ha scritto recentemente Gideon Levy su “Haaretz” [giornale israeliano di centro
sinistra, ndtr.], in realta si tratta di una dichiarazione di guerra contro il popolo
palestinese.

Le opinioni espresse in questo articolo sono dell’autore e non riflettono
necessariamente la politica editoriale di Al Jazeera.
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